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1) Empi’énger.'ConsIgnéeiDestinatalre ¥ I(z) Empfangs- und Bearbellungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Observations
— (3) Nr.
Magna FT Sip.A. 7 ¢
2 g J ; p 00109290
Via dei Geran[, 5 (4} Versa_ndda!unﬂDaie of delivery/
| - 70026 MOdUgﬂO Date de livraison 11.09.2019
o) Lieierant/Vendor/Foumisseur T Fracht (7) Anlieferung (Ist) Reehnung
Lieferantennr. 91000189 frer [ [uniei | Spediteur
., . . EUR fromd Fanczeug |
finova Feinschneidtechnik GmbH T
. 3
Am Weidenbroich 24 CLQ ( {
42897 Remscheid Post
10) inre Zeichery [(11) Bestellung NrJyour ordes/ (45) Zusatzdaten des Beslellers (T_Z) Unsere Abieitung/our ref.f  1(13) Haustu {14) Unsere AufiragsnrJour No.inoire No-
ur ref./votre ref.  |votre ordre notre réf.
413 550003724701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 ’ 5631 -365
19) Versandari/Shipment/Expéditienlfrei {20) unfreif(21) Verpackungsart/ (22} Versandzelchen/Marks/Marquage (23) Gesamigewichl kg {24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW [ Butto 672,00 571,57 Netio
Freight
25} Versandanschrift’Shipping address/Dastinatalre 26 Bdesere
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 | -70026 Modugno |100 14248
27} |(@8)y Sachnummer™ /Drawing No.J (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Descnplion (30} Mengef 31) (40) Empfangervenmerke
Pos.) |Plan No. (21) Verpackungsart/Packing/Emballage (Quantity/Quantité Einheit I'Menge (1st) ¥ Vermerke
1 |0558726300 Kupplungskorper 5.676 Stk
—= 7 o ke S = == s ~ P - — = - B R e T e e ]
(2174)
44 x TBA-520881 1298tk
1 x TBA-520921
2 x TBA-520921
3 x TBA-520922
44 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
| 44 x Seitenfaltenhaube VCI
fur KLT 4317
KUEHNE E-NAGEL 5.,
ACCEYTAZIONE MERCE
Quan|ita dichiarate: 6
Quanlita effettiva: -S:ég !
Tipe fnballaggio:
Quanfita imballi:
Confdrmith ajle sched d‘lrn a}lu@ ol
Datako 07
Firmg{ Q'
{@2) Eingangsvermerke {43) Mengenprifung 4d) Girteprifung/rirencht 1357 Empianger 46) Rechnungspraung |
Batum
Name/|
Nr
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Mittente N° partita iVA Data / Date

Sender VAY-ID-No.
12-8ERP-2019

FINOVA FEINSCHNEIDTECHMIK GMBH

aM WEIDENBROICH 24
D—-42897 REMSCHEID i
?‘ﬁ’iﬁi" dgld]g%%g di carico (di ritire} Dgiae di tresporto
olleciic T
" ek ZEY-EC-1288493
Condizioni i trasporta/Delivery temms | Indirizzo terminale
Terinal address

franco dom, franco fabbrica
Destinatario  N° partita VA [ liwstoncle s ESEEEREIBHT ¥R
Consignee VAT-1D-Na. D mam D nonsdoganatn

- gﬁ“ﬁ DOLOMITSTRASSE 20
O Cleemed | D~S8099 HAGEN
MAGNA PT S.F.A., PLANT MODUGBND [Jfeaps [Jictmmes) Tel:+49 2331 3578-0

duty unpaid =
a1 Fax:+49 02331 3078470
UIA DEI CICLAMINI 4 st
I-70026 MODUGND EXW
.Rﬂ;grazilnne complementare | Numera di dossier
il tra 3 EME
Indirizzo di consegna della merce ﬂuna PR ;Dnsurance hégﬁ%EOEEEQ
Delivery address ] = ES
Riferimenti del cliente
E(azlum Va}orefda assicurare | Customer’s reference
wency Value for insyrance
"G | IMP~INW-E31560
Terminal d arrive Numera telefonico
Destination teminal Contact tel.
BARI + 389 / 80 5315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore (con valuta}
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross welght inkg Value {with currency)
EARTS 1411.90

& | PLE [FARTS

EX WORKS B | e
) 2. 880 0. 00 Ly 411, 00 1411.0
Din. X cmx emx an= m? M

Richieste particolari / Special consignments

Delivery Note

Istruzéonl particolari 7 Special instructions Allegati / Enclosures

IME-INW-631560 TEL: 0219106314356 ANSPRECHP &
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= | Ritiro dal mittente ) Consegna al destinatario IMPORTANT A Timbro,e fima del mittente.~~ _ «
@ | Collection at sendar Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the mm&l&m DT " Starhp and signature pf sender.
T | vatn( Data / Date el FRGLONNEL, sl w7y e o[\ nre Ingns
ta { Dat EL writing to the e inal within 7 days affer deliveps . P 2 IGN3 -
5| e . R i der i Naz - uwes " =810 10
]
% Orario [ Time Orario /Time
=
g 1
:5;' Firma dell'autista / Driver's slgnature | Finna de] destinatario | Nome di chi firma in stampatello
g Consignee’s signature Consignee's name in block letters .
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